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dans le cadre du Centre de recherches sur les littératures modernes et contemporaines,
Université Blaise Pascal Clermont II.

« Sonnet ‘méta’ et engagement a 1’époque franquiste : E. de Nora, A. Gonzélez, V. Gaos »,
communication présentée lors du colloque « Le pocte et la cité », organisé a I’Université
Paris IV Sorbonne les 25, 26, 27 novembre 1999 par Mme Zimmermann.

« L’allusion et le sonnet de circonstance a 1’époque franquiste ». Colloque sur I’ Allusion,
organis¢ par 1’équipe « Ecriture poétique moderne », CRLMC, les 12, 13, 14 octobre 2000.
« Deux poetes et le sonnet amoureux : Federico Garcia Lorca et Miguel Herndndez en quéte
de leur voix ». 30° colloque de la Société des Hispanistes Francais les 18-19-20 mai 2001 a
Brest.

« Architectures d’une forme fixe : les sonnets de Columnae, de Jaime Siles ». Colloque
organisé par M. Le Bigot et M. I’Université de Rennes, « Les polyphonies poétiques », les
1 et 2 décembre 2000.

« Le sonnet métapoétique et I’auteur ». Journée d’étude sur les « Théories de I’auteur », les
24-25 avril 2002, organisée par le Centre d’Etudes et de Recherches Hispaniques de
I’Université Stendhal (CERHIUS), le Centre d’Etudes et de Recherches Allemandes et
Autrichiennes Contemporaines (CERAAC), le Groupe d’Etudes et de Recherches sur la
Culture Italienne (CERGI), de L’ Université Grenoble 3.

« Le sonnet : une forme qui écrit sur la poésie, Rubén Dario, Antonio Machado, Pablo
Neruda ». Colloque « Qu’est-ce qu’écrire sur la poésie ? », organis¢ a I’Université de la
Sorbonne, les 6, 7 et 8 juin 2002 par Marie-Claire Zimmermann en 2002 a Paris IV
Sorbonne.

« Emprunts littéraires et linguistiques chez quelques poctes espagnols du Siecle d’Or ».
L’emprunt 15 novembre 2003, journée d’étude organisée par Marie Couton dans le cadre
du CERHAC.
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« Le sonnet espagnol : critique du sonnet, sonnet critique ». Colloque « Le sonnet au risque
du sonnet », organisé a I’Université de Franche-Comté en décembre 2004 par M. Bertrand
Degott dans le cadre de I’équipe de recherche « Poétique des genres et Spiritualité ».

« Traces, coutures et stigmates de la guerre civile dans la poésie espagnole du dernier quart
du XXe siecle ». Communication et article communs, auteurs : Evelyne Martin-Hernandez,
Bénédicte Mathios. Colloque organis¢é au CRLMC par Viviane Alary et Danielle Corrado,
« La guerre civile apres 75 ».

« L’¢épopée au XXe : Neruda : rénovateur de 1’épopée ? ». Séminaire dans le cadre de
« Pérennité et caducité des formes et genres littéraires » organisé par Saulo Neiva au
CRLMC.

« Les crises salutaires du sonnet espagnol » communication présentée au cours du colloque
« Fortunes et infortunes des genres littéraires », colloque organis¢ au CRLMC par Alain
Montandon et Saulo Neiva, 6-8 septembre 2007, 2¢ Congrés du Réseau Européen d’Etudes
LittérairesComparées.

« Mio Cid Campeador de Vicente Huidobro : figure écrite, figure comme écritures, écriture
comme figure », in Le Cid, figure mythique contemporaine ? Colloque MSH Clermont-
Ferrand, 2008.

« Poétiques de la survie : trois poctes et une romanciere regardent leur enfance en guerre »,
colloque « Les enfants de la guerre d’Espagne », 9 et 10 juin 2011, IUFM d’Auvergne,
Université Blaise Pascal, Clermont-Ferrand, dans le cadre de ’ANR EVE.

« Mots de la guerre, mots en guerre dans la poésie d’Angel Gonzalez », XXXV® Congrés
des Hispanistes Francais, Montpellier, mai 2011.

« Réflexions sur la poétique dans la poésie de Miguel Hernandez », 17 et 18 octobre 2011,
Journées d’Etudes, Hommage 4 Miguel Hernandez (1910-1942), Université d’ Amiens.

« Le sonnet espagnol, ou comment écrire un portrait », colloque « Genres littéraires et
peinture », CELIS, Université Blaise Pascal, 20 et 21 octobre 2011.

« Le blanc en poésie, invisible illisible ou espace de création de la métaphore ? », « Le
visible et I’invisible dans le monde hispanique et hispano-américain », Universit¢ de
Marne-La-Vallée, 1-3 décembre 2011.

« Qu’est-ce qu’écrire un sonnet en Espagne aux XXe et XXle siecles ? », Colloque
Printemps des Poctes / Penser le genre en poésie contemporaine - 15-16 mars 2012,
Université de Bourgogne.

« L'échelonnement des vers dans la poésie des XXe/XXle siecles en Espagne :
expérimentation ou nouvelle norme? », 15 et 16 novembre 2012, ANR LEC, MSH,
Clermont-Ferrand.

«Jeux et enjeux du titre dans la poésie espagnole contemporaine. Jeux visuels, jeux
ironiques, interférences ». Colloque international « Pouvoirs du titre. Gen¢se et enjeux de
l'intitulation artistique a I'époque contemporaine (XIX-XXIe siecles) », 11 et 12 mars 2013,
CHEC / Ecole Supérieure d'Art a Clermont-Ferrand.

« Tabula rasa (2013) de Nuria Ruiz de Vinaspre y Ana Martin Puigpelat. Sensaciones,
estructuras y alteridad, el lector en busca de su lectura », in « Creadores y criticos »,
Université de Lyon II, Philippe Merlo. 15 mars 2013.

« Le regard contraint sur ’ailleurs, le regard étranger sur I’ici, influences de la guerre civile
et du franquisme sur quatre poctes espagnols contemporains », colloque Sur les traces des
voyageurs a leur insu, 10-14 avril 2014, Palma de Mallorca.

« L’octosilabo espagnol : formes, origines, destin », colloque Poétique de 1’octosyllabe,
CELIS, Clermont-Ferrand, 5-6-7 novembre 2014.
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99 « L'apport du langage pictural et artistique a 1'appréhension du réel dans I'ceuvre poétique
d'Olvido Garcia Valdés », colloque « Dire le réel aujourd’hui en poésie », U. de Saint-
Etienne, décembre 2014.

100« Amour, arts visuels, et rythme(s) du journal dans Diario de un poeta recién casado »,
colloque Juan Ramoén Jiménez : Tiempo de creacion (1913-1917), Université Paris 8, 19-
20 mars 2015.

101« Espaces, simultanéité des temps et arts dans 1I’ceuvre poétique d’Olvido Garcia Valdés :
une expression épique contemporaine? », journée d’études Ecriture épique et gender dans
les Amériques et I’aire ibérique, Université Blaise Pascal, 7 octobre 2016.

102«Sujetos exiliados: poesia y viaje», La guerra civil espafiola 80 anos después, Facultad
de Letras, Universidad de Castilla La Mancha —24-25-26 de octubre 2016 - Ciudad Real-
Almagro.

103« Un lugar donde no se miente. Conversacion con Olvido Garcia Valdeés (2014),
¢change et création poétique », colloque Le Créateur et son critique, débats épistolaires
et diffusion, 17-18 novembre 2016, Université de Rouen.

104« Traduction des sujets en poésie. L'exemple d'Olvido Garcia Valdés », Séminaire
franco-espagnol, Universit¢ Clermont Auvergne/Universidad de Castilla-La-Mancha,
23/10/2017.

105« ABC : la poésie visuelle ibérique est-elle toujours expérimentale? », communication a
trois voix, Lucie Lavergne, Bénédicte Mathios, Daniel Rodrigues, Journée d’études « La
poésie visuelle est-elle toujours expérimentale ? », CELIS/UCA les 16 et 17 /11 2017.

106« Poétique du passage et voyage poétique, dans Lo solo del animal d’Olvido Garcia
Valdés », Colloque Le voyage poétique aujourd’hui, Université de Saint-Etienne, 30/11-
01/12 2017.

107« Obra ultima de Angel Gonzilez: quintaesencia de la palabra poética », Congreso
internacional conmemorativo, Materia de recuerdo y de nostalgia, Angel Gonzalez
(2008-2018), Universidad de Oviedo, 23-25 mai 2018.

108« Image et texte dans Fustigada luz (1979) de Rafael Alberti », Colloque international
et interuniversitaire : « Hommage a Rafael Alberti (1902-1999) », Université Jean
Monnet, Saint-Etienne, 14/02/2019.

109« El soneto y la generacion del 27: el renacer de una forma? », Colloque international
et interuniversitaire, Nuevas perspectivas sobre la generacion del 27, Université Jean
Monnet, Saint-Etienne, 15/10/2020.

110« Enunciacion y género en poesia, el caso de Olvido Garcia Valdés », colloque
Travestismos de la voz en las literaturas iberoamericanas contemporaneas, Université
Clermont Auvergne, CELIS, 6-8 octobre 2021.

111« Descolonialidades poéticas, ejemplos espaioles», XVIlle Congres de l'institut
international de sociocritique (IIS). Sociocritique et tournant décolonial convergences et
perspectives, MSH, Clermont-Ferrand (France), 8- 9- 10 juin 2022

112« Voix physique et poé¢me dans la poésie espagnole contemporaine », Rencontres
poétiques en Normandie, 1, Dynamiques de la voix dans la poésie hispanique de 1975 a
nos jours : nature, structure, effets sonores et rythmiques, 27 et 28 Janvier 2023,
Université de Rouen

113 « La poesia de Olvido Garcia Valdés como experiencia de lectura », Jornada de estudio
en honor a la poeta Olvido Garcia Valdés, galardonada con el XXXI Premio Reina Sofia
de Poesia Iberoamericana, Université de Salamanque (Espagne), 18/05/2023.
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114 « Lorca/Vernetti et Sonetos del amor oscuro: une traduction intermédiale? », Journée
d’études « L adaptation de la poésie a la bande dessinée en espagnol », Céline Pégorari,
Université Paul Valéry Montpellier, RESO, COST ICON MICS, 23 mai 2024.

Conférences hors colloques

115Conférence vendredi 3 mai 2002 : Groupe Génération de 27, Nuria Rodriguez Lazaro,
Université Sorbonne Paris IV : Les sonnets de Cantico, de Jorge Guillén.

116Séminaire « Le vieillir et la littérature », intervention dans le groupe « usure et
modulation des formes », les 12 et 13 mai 2003. CRLMC.

117« Moments d’usure du sonnet espagnol », communication présentée au cours d’une
journée d’études organisée par Saulo Neiva en vue de 1’¢élaboration du Dictionnaire de
I’usure et la caducité des formes des genres ». CRLMC, 2006.

118« Les poétiques formelles de Gerardo Diego, entre tradition et modernité ». Conférence
commune, Bernadette Hidalgo-Bachs, Bénédicte Mathios, donnée le 26 octobre 2006
dans le cadre du séminaire « poétiques formelles » de la Maison des Sciences de
I’ Homme, Clermont-Ferrand.

119« Homenaje a Angel Gonzalez », conférence donnée le 22 mai 2008, a I’Université
d’Oviedo, dans le cadre des 20 ans du jumelage entre Clermont-Ferrand et Oviedo.

120Conférence sur la poésie de Miguel Hernandez a Lyon ENS, 21 janvier 2011.

121Conférence sur la poésie de Miguel Hernandez a Lyon ENS, 18 février 2011.

122Conférence sur la poésie de Miguel Hernandez 14 décembre 2011, ENS Lyon/Université
Lyon II.

123« ‘Camposanto en Colliure' (1962) et 'Recuerdo y homenaje en un aniversario' (1992)
de Angel Gonzélez, deux épitaphes en forme de pierres tombales », conférence dans le
cadre de I’Hommage a Antonio Machado, Fondation Machado, Collioure, 24 février
2013.

124« Federico Garcia Lorca, poete du cante jondo et musicien des chants populaires de
I'Andalousie », conférence publique, Université Blaise Pascal / Les Volcans, 15 janvier
2015.

125 Bénédicte Mathios, « Pablo Neruda, de I’engagement a 1’épopée », Université ouverte,
Université Blaise Pascal, avril 2015.

126 « Des textes et des images, poésie visuelle en Espagne et au Portugal », par Lucie
Lavergne, Bénédicte Mathios et Daniel Rodrigues, Musée Mandet, Riom / CELIS UCA,
12 octobre 2018.

127 « Réflexions sur la réception de 1’ceuvre d’Antonio Machado : le cas d’Angel
Gonzalez », conférence Centre Joe Bousquet a Carcassonne le 16 février 2019.

Organisation de colloques et journées d’études

128 Organisation d’un colloque: La figure du Cid, image d’Epinal ou mythe
contemporain ? 27-28 novembre 2008, CELIS, Université Blaise Pascal.

129 Co-organisation d’une journée d’études : 19 juin 2009 a ’'UBP, « La Spatialisation des
textes poétiques XXe-XXle siecles », I. Chol, B. Mathios (CELIS, UBP), Serge Linares
(CEREDI, Rouen) dans le cadre de I’ANR LEC.

130 Conférence le 17 mars 2010 : rencontre avec le poéete espagnol Jaime Siles, présenté
par Idoli Castro, Maitresse de Conférences a 1’Université Lyon 2, « Lectura comentada
de sus ultimos libros, Himnos tardios (1999) Pasos en la nieve (2004) Coleccion de
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tapices (2008 Actos de habla (2009), Desnudos y acuarelas (2009).

131 Co-organisation d’une journée d’études : 15 décembre 2011 a I’Université de Rouen,
« La Spatialisation des textes poétiques XXe-XXle siecles », I. Chol, B. Mathios
(CELIS, UBP), Serge Linares (CEREDI, Rouen) dans le cadre de I’ANR LEC.

132 Co-organisation de la soirée poétique « Rencontre avec le poete Jaime Siles »,
Printemps des poétes / Semaine de la poésie, café-lecture des Augustes, Clermont-
Ferrand, 13 mars 2012.

1330rganisation d’un séminaire MSH, dynamiques interculturelles, « Traduction/
transnationalisation, « La traduction et ses contextes », 6 avril 2012, MSH/CELIS/LRL,
Clermont-Ferrand.

134Co-organisation d’une journée d’études : 15 et 16 novembre 2012 a I’'UBP, « La
Spatialisation des textes poétiques XXe-XXle siecles », I. Chol, B. Mathios (CELIS,
UBP), Serge Linares (CEREDI, Rouen et Université¢ Versailles/Saint-Quentin, Centre
d'histoire culturelle des sociétés contemporaines CHCSC) dans le cadre de I’ANR LEC.

135 Co-organisation d’une journée d’études et d’une exposition a la Bibliotheque
universitaire de Clermont-Ferrand, «La poésie visuelle est-elle toujours
expérimentale ? » CELIS/UCA, 16-17 novembre 2017.

136 Co-organisation des matinées pédagogiques de la Société des Langues Néo-Latines a
Clermont-Ferrand de 2019 a 2022 (thémes : Le réve, Faites de la musique, Le portrait,
Traduire).

137 Co-organisation d’une journée d’études CELIS/LRL 3-4 décembre 2020, MSH. Titre :
« Corporéité et construction du sens dans la poésie visuelle ».

138 Co-organisation d’une journée d’études CELIS/LRL 1-2 décembre 2022. Titre : « La
poésie et les sons ».

139 Co-organisation d’une journée d’études « Traduire les corps et l'intime dans la poésie
graphique », Université d’ Angers/UCA CELIS, 27 octobre 2022.

140 Co-organisation d’une journée d’études sur la poésie graphique, UCA / CELIS, mai
2023, MSH Clermont-Ferrand.

141 Co-organisation du colloque « Rencontres poétiques en Normandie, 2. Dynamiques de
la voix dans la poésie hispanique de 1975 a nos jours : Traduction, interprétation,
reprises », avec I’Université de Rouen et I’Université du Havre, Université du Havre, 3
et 4 octobre 2024.

142 Co-organisation de 4 Worshops (2520 et 2026) sur « Les poétes et ’engagement :
postures, relations et tensions », projet de publication.

143Co-organisation colloque « Poésie underground au féminin du XXe siécle a nos jours »,
27 et 28 novembre 2025, Maison des Sciences de I’Homme de Clermont-Ferrand.

Introductions d’ouvrage

144 « Abecevarios de José Luis Puerto, la letra y la imagen», José Luis Puerto,
Abecevarios, Leon, Universidad de Ledn, Caligramas, 2018, p. 5-10.

145 « Préface », Lucie Lavergne, Espaces et rythmes en poésie, Six visages de la poésie
hispanophone du XXe si¢cle, Rubén Dario, Juan Ramoén Jiménez, Rafael Alberti,
Vicente Aleixandre, Pere Gimferrer, Leopoldo Maria Panero, Paris, L.’Harmattan, 2014,
p. 7-8.
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Comptes rendus d’ouvrages

146 Bénédicte Mathios, « Alain Sicard, El mar y la ceniza, Nuevas aproximaciones a la poesia
de Pablo Neruda », Santiago de Chile, éditions LOM, 2011, 219 p., Bulletin hispanique,
tome 114, numéro 2, décembre 2012, p. 967-970. Version ¢électronique
http://bulletinhispanique.revues.org/2295#text

147 Bénédicte Mathios, « Représentations de la réalité en prose et en poésie hispaniques
(1906-2012) », Les Langues Néo-Latines n°367, 2013, p. 136-138.

148 Bénédicte Mathios, « Le livre, derriere la dune (Neuilly-1¢s-Dijon, Editions du Murmure,
2012), traduction de El libro tras la duna (Valencia, Pre-textos, 2002) d’ Andrés Sanchez
Robayna, réalisée par Claude Le Bigot, Université de Rennes. », Les Langues néo-latines
n°380, 2017, p. 121-122.

149 Bénédicte Mathios, « Collioure... les jours bleus d’Antonio Machado / los dias azules de
Antonio Machado », Bulletin hispanique, 121-2|2019, 750-752. Version électronique :
https://journals.openedition.org/bulletinhispanique/9738?lang=es

Publications numériques

150 Bénédicte Mathios, « Antonio Machado : “Poésie et expérience du monde” », 2019,
https://neolatines.com/sInl/wp-content/uploads/Be%CC%87ne%CC%87dicte-Mathios-
Antonio-Machado-et-expe%CC%81rience-du-monde.pdf

151 Bénédicte Mathios, « Le réve en poésie : trois exemples hispanophones », Claudine
Marion-Andres (coord.), Le réve, Claudine Marion-Andrés et Lucie Palmeira (éd.), ISSN
0814-7570. ©Publications numériques de la Société des Langues Néo-Latines, publications
numériques et audio, février 2020, https://neolatines.com/slnl/wp-
content/uploads/Le_reve Vol-II SLNL.pdf, p. 116-136.

152 Bénédicte Mathios, « Réflexions sur la traduction de la poésie : traduire / faire traduire,
quelques exemples de textes espagnols contemporains », Laura Cacheiro Quintas et
Claudine Marion-Andrés (coord.), Traduire. Quels enseignements pour le cours
d’espagnol, Claudine Marion-Andres (¢d.), ISSN 2823-801X.©Publications numériques de
la Société des Langues Néo-Latines, publications numériques, octobre 2022, URL :
https://neolatines.com/slnl/wp-content/uploads/traduire SLNL.pdf , p. 24-35 .

Exposition

153 « EXPOEX » (16 novembre 2017/7 février 2018, BU de I’Université Clermont Auvergne).
Exposition de poésie visuelle espagnole et portugaise, coorganisée par Lucie Lavergne,
Bénédicte Mathios, Daniel Rodrigues (UCA) dans le cadre de la journée d’études « La
poésie visuelle est-elle toujours expérimentale ?

Produits de vulgarisation : articles, interviews, éditions, vidéos, produits de médiation
scientifique, débats science et société, etc. :

154 Interview de Rosa Regas dans le cadre de ’ANR EVE (Enfance Violence, Exil), le 26
14


http://bulletinhispanique.revues.org/2295#text
https://journals.openedition.org/bulletinhispanique/9738?lang=es
https://neolatines.com/slnl/wp-content/uploads/Be%CC%87ne%CC%87dicte-Mathios-Antonio-Machado-et-expe%CC%81rience-du-monde.pdf
https://neolatines.com/slnl/wp-content/uploads/Be%CC%87ne%CC%87dicte-Mathios-Antonio-Machado-et-expe%CC%81rience-du-monde.pdf
https://neolatines.com/slnl/wp-content/uploads/Le_reve_Vol-II_SLNL.pdf
https://neolatines.com/slnl/wp-content/uploads/Le_reve_Vol-II_SLNL.pdf
https://neolatines.com/slnl/wp-content/uploads/traduire_SLNL.pdf

avril 2011.

155 Exposition en ligne : « ExPoEx » virtuelle, coordonnée par la BU de I'UCA, et
coorganisée par Bénédicte Mathios, Lucie Lavergne, et Daniel Rodrigues, EC a ’'UCA,
Clermont-Ferrand, mise en ligne le 30 novembre 2018. Lien: https:/expos-
virtuelles.bu.uca.fr/expoex/ExPoEx.html

156 Interview d’Olvido Garcia Valdés, « L’animal c’est moi », dans le cadre du festival de
littérature « LAC » (Littérature au centre), Clermont-Ferrand, UCA, 09/10/2021.

157 Bénédicte Mathios parle de sa thése, 12 avr. 2021, Université Paris-Nanterre CRIIA,
https://www.youtube.com/watch?v=R4-INoVtPVM

158 Bénédicte Mathios : « Voix physique et poéme dans la poésie espagnole
contemporaine », Rencontres poétiques en Normandie, 1 : Dynamiques de la voix dans la
poésie hispanique de 1975 a nos jours : nature, structure, effets, 27 janvier 2023. Lien :
https://webtv.univ-rouen.fr/videos/02-benedicte-mathios-universite-de-clermont-ferrand-
celis-traductrice-voix-physique-et-poeme-dans-la-poesie-espagnole-
contemporaine_ 51549/

159 Festival Littérature Au Centre, Clermont Ferrand. Interviews publiques de la pocte
Michele Métail (10/04/2024) et de la pocte espagnole Susana Blasco (11/04/2024). Co-
organisation et réalisation : Lucie Lavergne et Bénédicte Mathios.

160Table ronde avec Olvido Garcia Valdés, dans le cadre du colloque « Rencontres poétiques
en Normandie, 2. Dynamiques de la voix dans la poésie hispanique de 1975 a nos jours :
Traduction, interprétation, reprises », avec I’Université de Rouen et I’Université du
Havre, Université du Havre, 3 et 4 octobre 2024.

Compte-rendu par un tiers sur un ouvrage personnel publié (valorisation)

161 Leopoldo Sanchez Torre resefia a Bénédicte Mathios, Une lecture de I’eceuvre d’Angel
Gonzdlez: corps et écriture, Berna, Peter Lang, 2009, 259 paginas, Oviedo, Archivum,
LXI-LXII, 2011-2012, pp- 585-592
http://www.unioviedo.es/reunido/index.php/RFF/article/view/9692/9436

162 Claude Le Bigot, resefia a Bénédicte Mathios (ed), Angél GONZALEZ, Otofios y otras
luces /Automnes et autres lumieres. Poemes bilingues francais espagnol, traduits et
présentés par Bénédicte Mathios, Paris, L’Harmattan, 2013, 103 pags.
http://www.unioviedo.es/reunido/index.php/RFF/article/viewFile/10279/10178_

Expertise (organismes nationaux ou internationaux)

163 19 novembre 2012 : expertise d’une candidature dans le cadre du programme Fernand
Braudel- -FMSH-EHESS. Candidat : Mariano José Sverdloff, postulant pour une bourse
de recherche postdoctorale en sciences humaines et sociales. Sujet : « Organicité, mythe
national et héritage gréco-latin dans I'ceuvre de Leopoldo Lugones ».

164 11 janvier 2017 : HCERES : évaluation du laboratoire « CEHA (EA en création) —
Centre d’Etudes Hispaniques d’Amiens ».

165 23 janvier 2018 : HCERES, évaluation du laboratoire CRIMIC, Paris-Sorbonne.

Responsabilités éditoriales
166 Depuis décembre 2011 : membre du comité de lecture de la revue Revista Estudios
Hispanicos, Wroclaw, Pologne.
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167 Depuis juin 2013 : membre du comité scientifique de la Revista de la Catedra Angel
Gonzdlez, Oviedo, Espagne.

168 2017 Expertise d’un article pour la revue Estudios Hispanicos, Wroclaw, Pologne :

« La lucha guerrillera en la obra de José¢ Herrera Petere: Cumbres de Extremadura y
Carpio de Tajo. »

169 2018 Expertise d’un article pour la revue Estudios Hispanicos, Wroclaw, Pologne : « La
voz recuperada del silencio: poesia de Luis Alvarez Pifier. »

170 2019 expertise d’un article pour la revue Prosemas, Chaire Angel Gonzalez, Oviedo :
«A(ho)rmar la lengua del poema: Angel Gonzalez o la dinamica del codigo » .

171 2020 expertise d’un article pour la revue Prosemas, Chaire Angel Gonzalez, Oviedo : «
José Agustin Goytisolo y su generacion: estilo de poesia y estilo de recitado »

172 2021 expertise d’un article pour Le Bulletin Hispanique : « El imaginario estético de
Gloria Fuertes: entre la pintura literaria y el aire musical ».

173 2022 expertise d’un article pour la revue Estudios Hispanicos, Wroclaw, Pologne : « Del
Diario (1916) de Juan Ramon Jiménez a Poeta en Nueva York (1929) de Federico Garcia
Lorca: Un viaje de ida y vuelta ».

174 2022 expertise d’un article pour la revue Prosemas, Chaire Angel Gonzalez, Oviedo :

« Entreguerras y la tradicion del poema largo autobiografico ».

175 2023 Expertise d’une article pour Le Bulletin hispanique : « Aspectos formales en
Joyeles bizantinos: lenguaje poético, métrica, ritmo y rima ».

176 2024 Expertise d’une article pour Le Bulletin hispanique : “Los origenes de la
heterogeneidad en la poesia espafiola del siglo XXI: inercias figurativas, desarrollos
tematicos y oleadas creativas (1997-2006)”.

177 2024 Expertise d’un article pour le n° 22 de la revue Atlante : « De I’écrit aux dessins
dans Nierika de Serge Pey, ou comment faire du lecteur I’interpréte des silences ? »

Responsabilités et activités au sein des sociétés savantes
178 2011, 2015, 2018, 2021 : membre ¢lu du comité national de la Société des Langues
Néo-Latines. Participation a des réunions mensuelles, organisation de volumes de
recherche, d’événements de recherche a portée nationale et internationale, réflexion sur
I’enseignement de I’espagnol en France, production d’articles.

Projets scientifiques en cours
179 Etude exhaustive de I’ceuvre poétique d’Olvido Garcia Valdés.
180 Publication d’un ouvrage collectif : « Voir et entendre : corpor¢ité et construction du
sens dans la poésie expérimentale », publication collective prévue chez Peter Lang (projet
accepté et financé).

Responsabilités scientifiques
181 2012-2018 Co-responsable du programme « Anachronismes porteurs » au sein de
I’équipe Ecritures et interactions sociales.
182 2018-... Coresponsable d’un programme sur la poésie visuelle et expérimentale
ibérique et européenne.
183 15/12/2018-2026 Directrice du Centre de Recherches sur les Littératures et la
Sociopoétique EA 4280, Université Clermont Auvergne.
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ACTIVITES PEDAGOGIQUES

L1:

Cours poésie et roman du XX e siecle.

Cours magistral de métrique.

Travaux dirigés littérature. Roman XIXe et XXe si¢cles. Entrainement a I’explication de textes
et au commentaire dirigé.

Travaux dirigés littérature. Poésie contemporaine. Entralnement a I’explication de textes et au
commentaire dirigé.

Enseignements donnés aussi aux étudiants inscrits au Centre d’Enseignement a Distance :
enregistrement oraux de cours, envoi de cours par écrit, exercices d’entrainement, corrigés
types, devoirs, corrections de devoirs, examens écrits et oraux, réponses aux questions des
etudiants par mail.

L2

Analyse textuelle deuxiéme niveau, entrainement a I’explication de textes : poésie
contemporaine, poésie médiévale. (TD)

Version contemporaine et classique. (TD)

Enseignements donnés aussi aux étudiants inscrits au Centre d’Enseignement a Distance :
enregistrements oraux de cours, envoi de cours par écrit, exercices d’entrainement, corrigés
types, devoirs, corrections de devoirs, examens écrits et oraux, réponses aux questions des
etudiants par mail.

L3

Littérature espagnole. Poésie contemporaine. Entrainement a la dissertation. CM.

Analyse textuelle licence. Roman hispano-américain, poésie contemporaine, extraits de romans
contemporains espagnols. Entrainement a I’explication de textes, au commentaire dirigé. TD.
Cours de littérature hispano-américaine. Poésie contemporaine. CM.

Theéme-version. TD.

Version non-spécialistes. TD.

Littérature non-spécialistes. Programme : textes modernes et contemporains espagnols et
hispano-américains. TD.

Enseignements donnés aussi aux étudiants inscrits au Centre d’Enseignement a Distance en
dehors des non—spécialistes : enregistrements oraux de cours, envoi de cours par écrit,
exercices d’entrainement, corrigés types, devoirs, corrections de devoirs, examens écrits et
oraux, réponses aux questions des étudiants par mail.

Mi
CM de littérature.
CM d’analyse de I’image.
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Théme et version. CM.

Séminaire de spécialitt M1 LCE : poésie espagnole contemporaine, approches de
I’intertextualité, de I’hypertextualité, du mythe, de la poésie visuelle. CM.

Séminaire approches théoriques : littérature : poésie visuelle espagnole et modernité.

Enseignements donnés aussi aux étudiants inscrits au Centre d’Enseignement a Distance:
enregistrement oraux de cours, envoi de cours par écrit, exercices d’entrainement, corrigés
types, devoirs, corrections de devoirs, examens écrits et oraux, réponses aux questions des
etudiants par mail.

M2

Séminaire sur 1’énonciation. CM. Une lecture critique est demandée aux étudiants.

Séminaire sur I’intertextualité et ’hypertextualité. CM. Une synthése du séminaire et une étude
de cas sont demandées aux étudiants.

Littérature espagnole.CM. Une monographie entraine un travail analytique de la part des
étudiants.

Enseignements donnés aussi aux étudiants inscrits au Centre d’Enseignement a Distance :
enregistrements oraux de cours, envoi de cours par écrit, exercices d’entrainement, corrigés
types, devoirs, corrections de devoirs, examens écrits et oraux, réponses aux questions des
etudiants par mail.

Concours

1996-97. Conférences dans le cadre des concours (CAPES et Agrégation d’espagnol), sur la
poésie de Quevedo.

2001-2002. Préparation a 1’écrit du CAPES d’espagnol : Canto general de Pablo Neruda
2004-2005. Préparation a I’option d’espagnol du CAPES de Lettres Modernes, écrit (version)
et oral (explication de textes hors programme).

2004-2007 Préparation a I’ Agrégation interne d’espagnol : 2004 et 2005 : Poemas de Angel
Gonzalez. 2006 et 2007 : Entrada en materia de José Angel Valente.

2007-2008 : préparation a I’épreuve de la version du CAPES externe d’espagnol.

2001-2010. Préparation a 1’oral du CAPES d’espagnol : explication de textes en langue
étrangere.

2011. Préparation a 1’écrit du CAPES : commentaire dirigé hors programme.

2012. Préparation a 1’écrit du CAPES : commentaire dirigé hors programme

2012. Préparation a I’écrit et a I’oral de I’agrégation interne et externe d’espagnol : question
sur I’ceuvre de Miguel Hernandez.

2013. Préparation a I’écrit du CAPES.

2014. Préparation a I’écrit du CAPES.

2020-2022. Préparation a 1’écrit du CAPES (version).

Jurys :

2000 a 2004 : correction de 1’écrit du CAPES externe d’espagnol. Epreuve de commentaire
dirigé.

2006 : correction de I’écrit du CAPES interne d’espagnol (version et commentaire guidé).
Rédaction du rapport de jury pour la version.
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2017 : jury « Poste de passeur pour I’Institut Carnot d’Education » (10/04/2017).
2021 et 2022 : membre du jury de 1’agrégation externe d’espagnol.

Corrections pour le CNED :

Agrégation interne d’espagnol :

2005 : Poemas de Angel Gonzalez. Dissertation et explication de textes.

2005 : version.

2006 : Entrada en materia de José Angel Valente. Dissertation et explication de textes.
CAPES Externe d’espagnol :

2006 : explication de textes de CAPES hors programme.

Directions de mémoires et encadrement de recherche

M1

2000 Expresion de una identidad en Reivindicacion del conde Don Julian de Juan Goytisolo,
Patricia Carrasco

2002 La vida y la obra de Antonio Machado durante la guerra civil, Sofia Caballero

2003 Proverbios y cantares de Antonio Machado, Analisis métrico y comentario temdtico, Emilie
Domaizon

2003 La influencia de Victor Hugo en la obra de Rubén Dario, Emilie Tiveyrat

2004 Ser humano y otras desgracias de Marcelo Birmajer. Traduction, Héléne Frégeac

2004 El personaje del narrador en La aventura del tocador de sefioras d’Eduardo Mendoza, Cécile
Chandezon

2004 Las escrituras del yo en Sumido 25 Miguel Labordeta, Julie Barret

2005 Un acercamiento a la organizacion interna en Manual de espumas de Gerardo Diego Bernan
Garcia Martinez

2005 Miguel Hernandez, Viento del pueblo “Lirismo y ruptura épica”, Jessica Thibert

2005 El ritmo en el verso libre, en Sombra del paraiso de Vicente Aleixandre e Hijos de la ira de
Damaso Alonso, Lucie Lavergne

2006 Libro de poemas de Federico Garcia Lorca, poesia caminante, Marie Hénon

2007 La mer dans “Canciones de mar y tierra de Concha Méndez et “Marinero en tierra” de
Rafael Alberti, Jeanne-Emilie Gentil

2007-2008 La poesia de la Escuela de Salamanca (Siecle d’Or), Frédéric Allard.

2008 Traduction de La calle de la guardia prusiana de Pere Gimferrer, Arslan Ferah.

2009 : Antonio Machado, un attachement indéfectible pour Soria, Iris Alonso.

2009-2010 Influences littéraires dans [’ceuvre de G. A. Bécquer. Benoit Monéger.

2009-2010 Commentaire contrastif entre Toutes ces choses qu’on ne s est pas dites, de Marc Lévy
et sa traduction espagnole. Sophie Talon.

2010-2011Pablo Neruda, Tercera residencia, Seix Barral, Barcelona. Corentin Ducray.
2010-1011, Réflexions traductologiques sur Sin esperanza con convencimiento d'Angel Gonzalez.
Audrey Théatre.

2010-2011, L autobiographie poétique dans [’ceuvre de Jaime Gil de Biedma. Florent Billion.
2011-2012 Le temps dans Diario de un poeta recién casado de JR Jiménez. Sébastien Salles.
2011-2012 La poésie “entrometida” en Espagne. Sarah Lefort-Piriot.

2011-2012 La participation des éleves espagnols de primaire en classe de frangais. Approches du
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Quichotte. Mélanie Tortajada (M1 enseignement).

2014-2015 : La réception d’Antonio Machado au XXe siecle. Jérémie Guiraud.

2018-2019 Acercamiento a la novela visual Conjunto vacio de Veronica Gerber Bicecci. Koamivi
Mawulol Aziagba

2020-2021: El mito literario y sus adaptaciones contemporaneas: representaciones y espacios de
lo monstruoso. Bérénice Allion

2020-2021: Las metamorfosis de Ovidio en la obra de pablo Picasso: juegos intermediales. Cléa
Lyon

2021-2022 : Réflexions sur la poésie féeminine grenadine actuelle. Khadija Noura

2022-2023 : La question du sujet dans [’ceuvre poétique de Donato Ndongo-Bidyogo. Georges
Kassé.

2022-2023 : L’influence du parnassianisme et du symbolisme sur le modernisme hispanique. Luis
Alejandro Gonzélez.

2022-2023: Contextos, voz narrativa y cuestion de lo femenino en Nada de Carmen Laforét.
Ibrahima Ndour.

2024-2025: « La délicate force poétique de la colombe de Sabika ». Etude thématique et analytique
de I’ceuvre de Mariluz Escribano Pueo. Bentadmia Nesrine.

M2

2006 Le rythme des images dans De extrafia fruta y otros poemas de Pedro Gimferrer et Dibujo de
la muerte de Guillermo carnero, Lucie Lavergne

2007-2008 La littérature et ['art dans [’cuvre romanesque de Arturo Pérez Reverte, Emilie
Domaizon

2008-2009 La littérature et ['art dans [’cuvre romanesque de Arturo Pérez Reverte, Emilie
Domaizon

2009-2010 La littérature et ['art dans [’cuvre romanesque de Arturo Pérez Reverte, Emilie
Domaizon

2008-2009 : Repreésentations de la femme dans Amor en vilo, de Pere Gimferrer, Ferah Arslan.
2009-2010 : idem.

2010-2011 : idem.

20102011 Influences littéraires dans [’ceuvre de G. A. Bécquer. Benoit Monéger.

2010-2011 Commentaire contrastif entre Toutes ces choses qu’on ne s ’est pas dites, de Marc Lévy
et sa traduction espagnole. Sophie Talon. 2010-1011,

2011-2012 Réflexions traductologiques sur Sin esperanza con convencimiento d'Angel Gonzdlez.
Audrey Théatre.

2011-2012 L autobiographie poétique dans I’ceuvre de Jaime Gil de Biedma. Florent Billion.
2011-2012 Repreésentations picturales de la femme dans Amor en vilo, de Pere Gimferrer, Ferah
Arslan.

2011-2012 L’énonciation dans Las personas del verbo de Jaime Gil de Biedma. Soraya Assadi.
2016-2017 Poétiques intermédiales et intermédialité poéthique : le travail vivant de l'image dans
La bicicleta del panadero de Juan Carlos Mestre. Lucie Castella ENS, Lyon.

2018-2019 La Traduccion como Herramienta de Enseiianza/Aprendizaje del Frances como
Lengua Extranjera a hispanohablantes. Mémoire Diego Alvarez Diaz.

2019-2020 Master CELJG (création éditoriale des littératures générales et de jeunesse) Mémoire
de recherche et projet editorial « Tio Tigre ». Laura Jiménez.

2019-2020 Acercamiento a la novela visual Conjunto vacio de Veronica Gerber Bicecci. Koamivi
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Mawulol Aziagba.

2021-2022: El mito literario y sus adaptaciones contemporaneas: representaciones y espacios de
lo monstruoso. Bérénice Allion

2021-2022: Las metamorfosis de Ovidio en la obra de pablo Picasso: juegos intermediales. Cléa
Lyon

2022-2023 : Réflexions sur la poésie féeminine grenadine actuelle. Khadija Noura

Encadrement de stages professionnels
L3, M1 et M2 depuis 2017.

Formations suivies concernant mes activités pédagogiques

Formation a MOODLE et autoformation 8 TEAMS.
Formation a I’ENI (écran numérique interactif) le 02 03 2023.

Responsabilités pédagogiques.

2017 a... : responsable de la mention de master Eudes Européennes et Internationales, UCA.

Enseignement a l’étranger

Mission a I’Université d’Alcala de Henares, 13-17 mars 2024 dans le cadre de 1’Appel a projets
2024 « Mobilité Internationale sortante courte durée » de ’'UCA. Cours de 2h avec les étudiants :
présentation des formations de traduction de I’'UFR Langues Cultures et Communication de
I’UCA ; réflexion traductologique sur le processus de traduction, essai de traduction sur un texte
littéraire en frangais a traduire vers 1’espagnol. Public présent : parmi les professeurs, Mme Esther
Laso y Ledn, Mme Ana Isabel Labra Cenitagoya (Titular de universidad), Mme Raymunda
Cerasela Nodis (Doctorante FPU = bénéficiaire d'une formation pour devenir professeur
universitaire). Parmi les étudiants, les groupes présents étaient :

v Langues modernes et traduction, 3e année, campus d'Alcala

v Langues modernes et traduction, 3e année, campus de Guadalajara

v Langues modernes et traduction, 1e année, campus de Guadalajara

v Langues modernes et traduction, 2e année, campus de Guadalajara
Cours de deux heures avec les étudiants de 3° année du « Grado de Lenguas Modernas y
Traduccion », consacrée a la traduction poétique et ses difficultés spécifiques.

DIRECTIONS DE THESES ET D’HABILITATIONS

Directions de thése

2007-2011 : Melle Lucie Lavergne, Le rythme : formes et sens dans la poésie espagnole du 20-
siecle (a travers les recueils Cantos de vida y esperanza de Ruben Dario et Diario de un poeta
reciencasado de Juan Ramon Jiménez, Marinero en tierra de Rafael Alberti, Espadas como
labios de Vicente Aleixandre, Arde el mar de Gimferrer et Teoria, de Leopoldo Maria Panero).
These soutenue le 26/11/2011 a L’UBP. Jury :

Mme Isabelle Chol : MCF HDR détachée a I’Universite de Gafsa, Département de Frangais, Tunisie
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Mme Annick Allaigre : PR d’espagnol a Paris VIII Vincennes-Saint-Denis

M. Miguel Olmos : PR d’espagnol a [’Université de Rouen

Mme Marie-Claire Zimmermann : PR émérite d’espagnol a [’Université de Paris-Sorbonne (Paris-1V)
Mme Beénédicte Mathios : PR d’espagnol a [’Université Blaise Pascal

2013-2015 : M. Florent Billion, « Le chant contestataire flamenco : indices identitaires et
idéologiques de sa langue et de sa poétique », inscription UBP décembre 2013. Abandon en
2015.

2018-... : Direction de la these de Mme Lucie Castella (contrat doctoral ENS LYON). Titre :
« Poéthique et intermédialités dans I’ceuvre poétique et picturale de Juan Carlos Mestre ».

2020-...Codirection de these de M. Koamivi Mawulol Aziagba. Titre : «L ‘intermédialité
littéraire et [’iconicité dans quelques ceuvres de Veronica Gerber Bicecci »

2023-...Cordirection de la thése de Mawada Zid (contrat doctoral ENS LYON). Titre :
« Poéthiques de la rébellion : une généalogie de la poésie -engagée ?- des femmes dans 1’Etat
espagnol de 1900 a 1990 ».

Directions d’habilitation

2010 : Responsable de I’habilitation, soutenue le 15 mai 2010 a ’'UBP, de mme Hidalgo-
Bachs : «Le poéme a la lumiere de la stylistique interprétative ».

HDR soutenue le 15/05/2010 a L’UBP. Jury :

Mme Danielle Miglos : PR d’espagnol Université de Lille

Mme Annick Allaigre : PR d’espagnol a Paris VIII Vincennes-Saint-Denis

M. Henry Gil : PR d’espagnol a I’Université de Marne-La-Vallée

Mme Marie-Claire Zimmermann : PR émérite d’espagnol a [’Université de Paris-Sorbonne (Paris-1V)

Mme Bénédicte Mathios : PR d’espagnol a I’Université Blaise Pascal

2022 : garante d’HDR de Mme Idoli Castro (Université de Lyon), titre : « La poésie dans tous
ses états » ; inédit : « Dionisio Cafias, une corpoét(h)ique nomade. Essai sur ‘le concept élargi’
de la poésie a I’aune d’une contemporanéité transnationale ».

Participation a des jurys de théses et d’habilitations a diriger les recherches

22/11/2008. These Paris IV. Mme Soline Jolliet, Le métalangage des poetes dits de 27 : un
méme idiome ?

15/05/2010. HDR UBP. Mme Hidalgo-Bachs, Le poéme a la lumiere de la stylistique
interprétative.

26/11/2011. Thése UBP. Melle Lucie Lavergne, Le rythme : formes et sens dans la poésie
espagnole du 2(F siecle.

08/11/2014. HDR Paris 8. M. Daniel Lecler, L étre et sa métamorphose poétique. Inédit : L ane
et la plume, une lecture de Platero y yo (1907-1916) de Juan Ramon Jiménez.

04/12/2015 Thése UBP/U. de Malaga. Mme Tatiana Blanco-Cordon, La historieta en la
didactica del espariol como lengua extranjera: una mirada iconoverbal del franquismo.
18/06/2016 These Paris 3. Mme Aurore Ducellier, Les voix résilientes, la poésie carcérale sous
le premier franquisme.

19/09/2017 These Universidad de Sevilla / Communauté Université Grenoble Alpes
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(Doctorado internacional). M. Ismael Chataigné Gomez, Literatura y musica en José Manuel
Caballero Bonald.

11/2018 These Orléans. Mme Catherine Guillaume. Le paradoxe de I’étrangeté référentielle
dans l’ceuvre de Guillermo Carnero.

06/12/2019 These Marne La Vallée. Claire Laguian. « Faire et défaire le monde : tensions et
materialité dans [’ceuvre poétique d’Andrés Sanchez Robayna »

05/02/2022 : These Paris Sorbonne. Bakary Togola. Camilo José cela : de l'ceuvre
romanesque a la revue Papeles de Son Armadans.

27/05/2022 Université d’Oviedo (Espagne) Rapport pour le doctorat international de Mme
Ariana Garcia-Gonzalez. Olvido Garcia Valdés: poesia y poética

01/03/2023 Université de Castilla La Mancha, Ciudad Real (Espagne) Rapport pour le
doctorat international de Mme Julie Corsin. Lenguas e identidad en la obra ectopica y
translingtie de Silvia Baron Supervielle

12/06/2024 These Université de Nanterre. Marta Noguera Ortega. Titre “ Margen y umbral, la
practica del cuaderno en Maria Zambrano, Carmen Martin Gaite, José Angel Valente y Joan
Margarit”.

25/06/2024 HDR Université Paris Sorbonne. Francisco Aroca Iniesta. Titre du dossier : «
Quéte et fluctuations du sujet dans la poésie espagnole contemporaine, XXe et XXIe siécles
», composé de Volume 1 « Curriculum vitae, Bibliographie, document de synthése »,
Volume 2 « Imaginacion poética en la obra de Antonio Colinas. Itinerarios hacia la plenitud»,
Volume 3 « Recueil de publications ».

Commissions de spécialistes et comités de sélection

2002-2008 Membre suppléant de la Commission de spécialistes de la section 14 a L’Université
Blaise Pascal depuis. Lecture de dossiers de candidatures et présentation de rapports.
2007-2009 Membre suppléant extérieur de la Commission de spécialistes de la section 14 a
I’Université Paris IV. Lecture de dossiers de candidatures et présentation de rapports.
2009-2012 Membre du groupe d’experts 13, 14, 15 sections, Université Blaise Pascal (élection
en 2009)

2011 Participation a deux comités de sélection a I'université de Limoges.

2011 Présidence d’un comité de sélection PR Portugais, a I’Université Blaise Pascal.

2012 Participation a un comité de sélection pour un recrutement de MCF en linguistique
espagnole, a I’Université Blaise Pascal.

2015 Participation a un comité de sélection U. Stendhal de Grenoble.

2016 Participation a un comité de sélection a I’'université Paris Sorbonne.

2019 Participation a un comité de sélection a ’'UCA

2019 Participation a un comité de sélection U Jean Monnet, Saint-Etienne

2020 Participation a deux comités de sélection UCA.

2021 Participation a deux comités de sélection a I’'UCA.

2022 Participation a un comité de sélection a I’'UCA.

2023 Participation a deux comités a I’'UCA.

2023 Participation a un comité a I’Université d’Orléans.

2024 Participation a 5 COS : 4 a ’'UCA, 1 a Paris Sorbonne.
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ADMINISTRATION

2022-2026 : ¢lue au conseil de la recherche de I’'UFR Langues, cultures et communication
Université Clermont Auvergne.

2021-2025 : ¢lue au conseil de gestion de I'UFR Langues, cultures et communication
Université Clermont Auvergne.

2019-2025 : directrice ¢lue du Centre de Recherches sur les Littératures et la Sociopoétique EA
4280, Université Clermont Auvergne.

2019-2025 : membre du conseil de I’ED LLSHS
2019-2025 : membre du bureau de I’Institut LLSHS

2017-2021 : membre élue du conseil de gestion de I’UFR Langues, cultures et communication.

2016-2020 : présidente ¢lue du CA restreint de ’'UCA.
2016-2020 : membre ¢lue du CA de I’Université Clermont Auvergne.

2017 a... : responsable de la mention de master Eudes Européennes et Internationales.

Mai 2012 a aoGt 2017 : élection comme directrice de I’'UFR Lettres Langues et Sciences
Humaines de 1’Université Blaise Pascal. Le 23 mai 2012, aprés deux mois de suppléance, j’ai
été ¢lue doyen de 'UFR LLSH a I’UBP (4000 étudiants, 170 enseignants, 80 personnels
BIATSS, 14 départements, environ 50 filiéres). Mes activités dans ce cadre ont consisté a
veiller a la gestion de I’'UFR dans les domaines de 1’offre de formation, du financement de
I’UFR, des RH, de la vie étudiante, de 1’hygiéne et de la sécurité, et a prévoir la politique de
I’UFR dans les mémes domaines a court et & moyen terme en relation avec la politique de
I’université. J'ai ét¢ amenée en 2013-2014 a mettre en ceuvre la régulation du cotit de 1'offre de
formation, dans un contexte financier difficile, en coordination avec les équipes enseignantes.
En 2014-2015, j'ai organisé au sein de ma composante 1'évaluation HCERES des formations,
j’ai mis en ceuvre en 2016-2017 I’offre de formation (2017-2021) dans le contexte clermontois
de la fusion des universités et de la modification du périmétre des composantes.

2010-2012 Responsable de la spécialité¢ « Etudes Hispaniques » au Master Langues et Cultures
Etrangéres, Université Blaise Pascal.

2010-2012 Membre ¢lu du conseil de gestion de ’'UFR LLSH et élection par le conseil de
gestion comme vice-doyenne de ’UFR LLSH de I’Université Blaise Pascal.

2010-2012 Membre de la commission scientifique de ’'UFR LACC université Blaise Pascal.

2007-2017 Responsable diplome de Master Franco-Espagnol (« Master d’Etudes
Interculturelles Franco-Espagnoles ») habilité en 2012, entre le Département d’Etudes
Hispaniques de I’Université Blaise Pascal et le Département de Francgais de 1I’Université de
Castilla-la-Mancha (Ciudad Real, Espagne) avec le soutien, dans le cadre de la politique des
¢tablissements, de I’'UFR LLSH et de la Présidence de I’Université Blaise Pascal, ainsi que des
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instances de I’Université Castilla-La-Mancha de Ciudad Real. Ce projet répond a 1’appel lancé
par le Ministére de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche et le Ministére des Affaires
Etrangéres en janvier 2008. La mise en place de ce double diplome a pour intérét d’enrichir
I’offre de Master Professionnel et de Recherche, en insistant sur le caractére binational du
cursus susceptible d’ouvrir la carriere des étudiants sur des débouchés variés, notamment a
I’international.

2011 Vice-doyenne UFR LLSH de I’Université Blaise Pascal.

2008-2009 et 2009-2010 Directrice du Département d’espagnol a I’'UFR LLSH, Université
Blaise Pascal.

2009 Présidence d’un comité de sélection en 2009. Poste MCF espagnol LACC.

2000 a 2008 Responsable des Relations Internationales au Département d’espagnol de
I’Université Blaise Pascal Clermont II : en charge des demandes de budgets nécessités par les
missions (organisation de la mobilité¢ étudiante, TS, projets de recherches), des conventions
(par exemple la mission officielle ayant eu pour objet le renouvellement de la convention avec
Valladolid en 2001, et dont le compte-rendu est joint), du suivi des étudiants Erasmus en
Espagne et partant dans le cadre de conventions en Amérique Latine (entre 20 et 30 étudiants
par an, L3 et Masters). Le suivi consiste dans la sélection des étudiants (environ un an avant
leur départ), la préparation des dossiers de candidature, la recherche des plans d’études, les
¢échanges administratifs nécessaires a leur accueil avec les universités étrangeres, le contrdle
des plans d’études une fois les étudiants sur place, I’enregistrement des résultats au retour,
I’attribution de conseils pédagogiques et le cas échéant, scientifiques.

2000-2008 Sélection et gestion des candidats du Département d’espagnol a 1’assistanat en
Espagne et en Amérique Latine (6-7 étudiants par an : classement apres entretien et finalisation
des dossiers pour envoi au Centre International d’Etudes Pédagogiques).

2007 Coresponsable de la préparation des concours au département d’espagnol, Université
Blaise Pascal.

2006-2007 Membre ¢lu de la Commission scientifique, UFR LLSH, collége B a I’Université
Blaise Pascal. La fonction dans cette instance consultative consiste a statuer sur tous les
domaines touchant a la Recherche dans I’UFR Lettres Langues et Sciences Humaines. Les
domaines abordés vont de la question des demandes de postes a classer selon les besoins dans
le domaine de la recherche, aux financements des colloques, a ’attribution du BQR, aux
modalités financiéres lors des soutenances de théses et de HDR, a des questions administratives
concernant les théses et les HDR, aux besoins en ingénieurs d’études etc.

2004-2005 Représentante du département d’espagnol & la Commission des Etudes de I'UFR
LLSH, Université Blaise Pascal.

Responsabilités et mandats nationaux, ou régionaux
Membre suppléante ¢lue au CNU (élections novembre 2015).
Membre titulaire du CNU suite a la démission de la titulaire (septembre 2017).
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Démission du CNU car membre du CA de I’'UCA (2017).
Candidature CNU (2023)
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